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PARTE  iPRIMA 

SCENA  PRIMA 
Recinto  entro  Betulia 
Ozia,  Gioramo  p  Chabriy  Jfopolo  ^  «  poi  Giuditta 

o 

Cora       iL^uale  indugio?  qual  costanza? 
Che  si  tarda ^  che  si  aspeita? 
Più  svanisce  la  speranza 
Coxie  cresce  in  noi  Torror  * 

02>.  Gzo. CAa. Soa  confuso,  ed  agitato. 

Ozia         Or  m'  affanno. 

Gl\         Ed  or  sospiro  •  - 
«  3        Ma  risolvermi  non  sò  . 
Coro    Or  si  vada  al  Duce  Assiro; 

E*  vicino  già  il  periglio, 

Non  richiede  piii  consiglia 

Un  eccesso  di  dolor. 
Ozia        Ah  fermate! 
Gio,        Oh  Dio!  che  fate? 
Coro    E'  vicino  già  il  periglio. 

Non  richiede  più  consigli© 

Un  eccesso  di  dolor. 
Ozia     Per  la  quiut*  aurora  almeno 

Moderate  il  vostro  foco. 
•*  3     Sommo  Nume,  io  questo  seno 

Tu  ravvira  il  mio  valor. 
O'Ad    Per  la  quint*  aurora  almeno  ec. 
Già.  Che  ascolto ,  Ozia  ! 
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Betulla,,  ahimè!  clip  ascolto  !  Aliarmi  Assire 
Dunque  aprirem  le  port^  ,  (jiive  non  giunga 
Soccorso  in  cinque  dì?  Ad  un  estremo 
Il  popolo  trascor^e  ,  e  chi  lo  regge 
Ne-T  altro  ruìnò  .  Vizio,  ed  ércesjso 
Non  è  diirerso    Alla  virtù  prescritti 
Sono  i  certi  confini  ,  e  cade  ognuno 
Che  per  qualunqne  tia  da  ior  si  scosta 
Io  colpa  egual ,  benché  talvolta  opposta  . 
Sprezzi  ognun  con  cuor  contrito 
Del  superbo  la  baldanza, 
Che  d'  oa  Dio  la  gran  possanza 
Quel  tiranno  domerà. 
Coro    Che  d'  un  Dio  la  gran  posTstOTa 

Quel  tiranna  domerà. 
Ozia  Già,  Se  a  lui  porgi  i  voti  tuoi 

Contro  noi  si  placherà. 
Ciu.     Siate  fidi;  e  la  costanza 
II  timor  discaccierà .  ' 
Ozìa^.^^  Che  d'  un  Dio  la  g^ra.n  pwanra 
Ciò.      'Quel  tiranno  domeiS. 
C^ro     Che  d'un  Dìo  ec. 

Ciò,  Oh  santa ,  oh  saggia ,  oh  eccelsa  donna  !  IdJia 
Anima  i  labri  tuoi.  Ozia  Deh  tu  che  sti 
Cara  al  Signo'-,  per  nófi  perdono  implora. 

Giù  Ah  sì;  gran  proVe  io  spero  ; 
Dalla  bontà  d'Iddìo.  Alto  diségiio  ' 
Mi  bolle  in  mente,  e  mi  trasporta.  Amici  ,^ 
Non  curate  saperlo.  Or  fin  ch'io  torni 
Voi  eoa  preghi  sineri 
Secondate  devoti  i  miei  pensieri.  p^ifH 
S  G  E  N  A  li. 
Ozlay  Gioramo^  c  Chahri. 

0zU  fia  di  Giuditta 


Il  pcDsier  non  comprendo . 
Cha.  Larre  sono  di  speme  Insiflghiera^ 
E  airinsefFribil  sete 
Che  ne  consuma  intanto 
Qual  riparo  s'appresta? 

Più  speranza  noti  V* è.    <?iO. La  speme  àquetta». 
Per  ridonare  all'  acque  il  corso  usato , 
D'incontrar  l'inimico,  il  braccio  mio 
Tema  non  ha.  Taat' è  la  fé,  che  il  core 
In  Dio  serba,  che  sprezza  ogni  timore. 
Ozia  Lascia  ch«  al  sen  ti  stringa  illustre  figlio 
Del  sangue  d'Efraim.  Va  pur,  se  grato 
Quell  ardito  valore 

Al  nostro  Iddìo  sarà  ,  sgombra  il  timore. 
Pub  sol  frenar  V  orgoglio 
Delle  nemiche  genti, 
Qael  Dio,  che  al  sol  dir,  \'Oglio, 
Tutte  le  grazie  ha  in  se. 
Se  d'  Lsdrael  f  orrore 
L^  Eterna  Mano  arresta. 
Da  paventar  non  resta. 
Pili  da  temer  non  v'  è  .  parte 
S  G  E  N  A  IH. 
Accampamento  d' Oloferne  in  vicinanza  di  Betulia^ 

Oloferne^  Artemisia^  e  Vagao. 
^rt.         Siano  a  te  felici  i  giorni  , 
^^S'     ^  Siano  amiche  a  te  le  stelle  » 
.  Nè  r  invidia  mai  rit9rni 
La  taa  pace  a,  disturbar  , 
O/o.     -Nelforror  di  ria  tempesta. 

Il  timor  mi  vfggo  accaiito, 
Nè  4JÒ  quanto  ancor  mi  resta  p 
TraV  mi^  i  dubbj  a  palpitar. 
Art,      Ali  !  se  a^aor  per  me  tu  senti , 
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Ras.^rcn^  il  tno  bel  cor. 

Vag.     Non  disturbi  i  tuoi  oonteaii 
Un  inutile  timor, 

Olo.     Un  tumuito  in  san  mi  scnta> 
Nè  contento  io  smo  ancor. 
Mille  affetti  in  un  punto 
Di  rabbia,  d*ira»  e  di  timor  nel  leiifr 
Par  che  facciano  a  gara. 
Gelo,  smanio,  m' adiro,  e  dell*  affanno  , 
Di  cui  funesti  al  cor  gì' effetti  proro. 
La  rea  eagion  pur  chiedo,  e  non  ritrovo. 

Vàg\  Di  gran  vittorie  eegni 
Ne'  bellicosi  petti 
Questi  sono,  o  Signor,  v^rf.  Porse  t'incresee 
iDi  non  aver  soggetti  i  folli  Ebrei , 
E  temi  ancor  .  .  .  Ola.  lo  temo! 

Chi  sconfisse  Arfaxad  ,  arse  Damasco, 
Soggiogò  più  Provincie,  e  Regni  intieri  > 
Ssnte  timor  di  Popol  vile,  e  inerme? 
£  ardisci  proferir  si  indegni  accenti! 
Perchè  t'ama  il  mio  cor,  tu  non  paventi.  ^ 

Art.  Signor ,  perdona . . .     si  sente  rumore  armi 

Olo.  Ma  quale  d'  armi  io  sento 

Indi^^tinto  rumor!       ^ag.  Corro  all'  impresa. 

O/o.  F^jrse  nuova  vittoria  si  prepara. 

Art.  Nè  pur  lieto  ti  vedo,  or  che  dovresti 
Tra'  contenti  gioir  Olo.  Dubbj  funesti 

M  ingombrano  la  mente,  e  pur  già  sento 
Che  avveleni  ogni  gioia  un  rio  tormento. 

Art.  E  questo  basta  a  tormentarti?  Oh  quanto^ 
Oli  quanto  è  ver.  Dì  noi 
bh\n  noi  stcs^^i  nemici.  E  chi  dovrebbe 
Più  lieto  esser  di  te?  Ma  ben  comprendof 
Che  uo  novello  di^sìo  d'  immortalarti  r 
Solo  basta,  0  Sisuor,  per  roroientarti . 


Se  lieta  Vittoria 
Il  Gièl  ti '  presenta 
QaeU*arnia  contenta 
In  tanto  «plendort 
Felice  «arà  . 
Voi  Nnmi  pietosi  \ 
Vittoria  porgete 
La  cUma  rcndeta 
Al  dubbio- suo  core 
Glie  pace  non  ha .  parte 
S  G  E  N  A  IV. 
Fagao ,  Oloferne  j  indi  Gioramo  in  catene. 
Vag.  Troppo  liete  novelle 

10  ti  reco,  o  Signor.    Olo.  Spiegati,  parla, 
Vag.  Gom' imponeste-  infranti  gl  aquedotti 

Genio  dVtuoi  soldati 

Divisi  alia  custodia  d'ogni  fonte: 

Quando  in  un  punto  a  fronte 

11  nemico  già  scorgo,  ed  in  un  punto, 
Darsi  tosto  a  fuggir.    O/o.  Nè  T inseguisti? 

Vag,  Solo  il  Duce  si  ferma 
Disperato  a  pugnar,  e  oppresso  ancora 
Non  cede  il  ferro,  e  con  coraggio  estrem  ^ 
Par  che  dir  ci  volesse:  io  non  vi  temo. 

Olo.  Ma  lo  punisti  alfin  di  sua  baldaaza? 

Vag,  Quel  prigioniero  egli  è  che  a  te  si  avanza . 

Olo,  Temerario  ;  sì  poco 

Il  poter  d'Oloferne  era  a  te  noto, 

Che  cimentarti  osasti?    Gio,  Il  tuo  potere 

Io  temerei,  se  non  avessi  un  Dio 

Che  a  tuo  darioo  avvalora  il  braccio  mio. 

Olo.  Del  potente  tuo  Dio  gl'effetti  ossv^rva 
In  questa  ch'è  al  tuo  p;è  servii  carena. 

Gio,  Quesi'è  de' falli  miei  piccola  pena  . 


Ola,  Giacché  del  suo  favor  tsnto  ti  fidi, 

Lfj  liberà  ti  dono    Oli,  T  acciaro 
S   ritorni  a  costui.  Guarda  or  quant'i^ 
Curo  il  valor  del  tao  potente  Djo  . 
Gio.  Dei  don  grazie  ti  reiid»,  e  ti  lìrometti» 
Che  io  Bt'tuìia  ti  atrondo:  ivi  superbo 
Chi  sia  il  Dio  degl'  Ebrei  cono^tjor&i  , 
E  l'orgoglìo-sa  fronte  abbasserai. 
Oli)   Forsennato,  e  ancor  sogni 

Di  viitorifi,  e  di  palme  in  que.HO  «tato? 
Gio.  Non  sprezzarmi  Ooferoe.  Io  ben  conosco 
Av'vititi  gti  Ebrei,  tutto  difitrotto: 
Md  >appi  ,  al  tuo  Vìlor  non  dei  tal  fratto. 
Ola   Noi  devo  al  aiioval»>r?  Chi  fu  che  io  campo 
Per  me  pugnò?    Gio.  Fu  quel  poter  che  voils 
Avviliici  .       O/o  Ma  parla? 
Gio.  L  na  d'       Dìo  s^legaato 
P'  r  pun  rei  talor  de^  falli  nostri 
Fa,  che  Ila  àrdano  il.  5U  »  vaiar  d^mMri. 
Kurt  trionfar  «uperboj 
Non  son»»  quegli  allori 
Fftitto  do*  tuoi  fiudoftì 
La  gloria  tua  non  è. 
Opra  è  del  nostro  Dio 
.  Contro  di  «ai  sdegnato; 
Quando  sarà  p^acat^ 
Paventerai  di  ng^e.  parte 
Oh  Li  lor  smkezz'à  accresce  m  toc  il  furore, 
Ke^ijita  un  3Ì  gran  Nuaie  al  mio  valore,  par. 
S  G  B  N  A  V. 
Tempio  in  Bctutliit ,  in  cui  Ossiti,  Chjbri^  é  I^0pala 
nell  ulti  nci  de.^olazione  ifìipiorai^Aa  fi  Diiiiao 
edopoiiiaJ  p  mposammUcvitàti^r 
Coro    Di  tua  pietà  l'ose^ijpia 


Il 

Ve^r^^a,  gran  Dio  possente, 
D  Éber  l'afflitta  gente 
lo  mezzo  a  tanto  orror. 
E  se  punir  tu  vuoi 
Gl* ingrati  figli  tuoi 
Dqìx  fa  che  l'empio  cada 
Sol  di  tua  man  ,  Signor. 
Ozia  Qi^al  diffiden/a  è  questa 

Popoli  al  Gel  diletti? 
Chd.  Signor,  uou  lia  l>draele 

In  che  mai  più  sperar.  Non  è  qual*  era 
Degl'Eserciti  il  Dio  verso  di  noi. 
Ozia  Che  mui  dici  ?  E  f\i  è  fido  a'  fidi  suoi  • 
Cha,  Torna  Giuditta  a  noi  . 
Ozia  Oh  Dio,  che  miro! 
Sei  pur  Giuditta,  o  la  dubbiosa  luce 
Mi  confonde  gli  oggetti  ? 
Gin.  Io  sono.  Ozia  E  come 

In  sì  gioconde  spoglie 
Le  funeste  cambiatiti? 
Gin.  Ozia,  tramonta  il  sole 5 

Fa  che  s'apran  le  porte.  Uscir  degg*io. 
Cha.  Uscir  t       Già.  Sì.  ' 
^    Ozìit  Ma  fra  V  ombre  ,  inerme  e  sola 

Così . . .  Giù.  Non  più  .  Fuorché  la  min  seguace 
Altri  meco  non  voglio    Al  campo  io  vado 
Betulia  a  liberar.  Guardia  fedele 
Resti  alla  Porta  Austral  fino  al  ritorno 
Veggo  già  su  r  Assir  d'un  Dio  sde^jnato 
L'ira  ultrice  che  scende, 
E  dissipando  schiere , 

Strugge  ,  rovina,  a  abbatte  armi,  e  bandiere. 
Ozia  Qual  folgoreggia,  oh  Dio  nel  tuo  seoibiant^ 
Divina  luce  rispleadente,  e  nuova!     '  ' 


Ì2. 

Cìia.  Lo  spirito  di  Dio 

Si  conosce  in  quel  volto. 
Gin.  Tu  bolo,  eccelso  Nume, 

Seconda  i  voti  mici.  Par  troppo  io  sento 
Voce  .Hiprema  al  cor,  che  in  me  ridesta 
Novello  ardite  nel  fatai  periglio. 
Ah  s: ,  ti  sieguo,  e  alinoti  tuoi  m'  appiglio. 
sì  sente  rumore  di  timpani,  e  tamburi^ 
Coro    Ecco  il  tiranno 
Gin.  Ah,  qual  timor  v'ingombra! 
Deh  dVà  scudo  per  voi  la  fede  solo, 
E  gi' eoìpj  si  vedraa  distesi  al  suolo. 

di  nuovo  cresce  il  rumore. 
Cero    Ecco  il  Tiranno  che  già  s' avanza  j 

Nò,  più  speranza  per  noi  non  v'è. 
Giù  Cessi  in  voi,  eessi  alfin  qualunque  affanno 
Fidi  in  Dio  d'Isdrael,  cadrà  il  Tiranno. 
Non  temete;  fido  il  core 
li  valore  in  voi  ridesti,,. 
Deh  s'arresti  un  vii  timore > 
Cessi  ornai  quel  paventar  . 
Quella  voce  che  in  me  sento 
Mi  ritorna  al  cor  la  calma  > 
E  nel  «eoo  ho  tal  contento. 
Che  mi  porta  a  trionfar . 
tutti  partono  in  buona  ordinanza  mestamente 

SCENA  VI. 
Vasta  pianura  con  la  veduta  della  Città  di 
Betulia  sopra  eminente  Collina. 
Si  vedrà  il  passaggio  dell' -Esercito  d' Oloferne  ^ 
che  si  schiera  in  atto  di  battaglia ,  restando» 
parte  sulla  Montagna^  e  parte  alle  Fald%^ 
Vagao^  e  Gioramo . 
Vag\  Vieni  Gioiamo ,  e  vedi 


Fin  a  qual  segno  eccede  13 
Con  te  del  mio  Signor  l'alta  clemenza, 

Gio  E  qual  saria? 

Vag  Guarda  le  nostre  schiere  . 
Che  tra  poco  Betulia  assaliranno, 
E  il  sangue  de'  negletti ,  e  vili  Ebrei 
Fino  air  ultima  stilla  spargeranno . 

Ciò.  Sì  facile  jion  ò  .    Vag.  Crede  Oloferne 
In  te  qualche  valor.  Perciò  t'  invita 
Tra  le  sue  squadre.  Ah  sì,  della  tua  sorte 
Stringi  il  crine,  or  che  puoi ,  e  in  tal' eccesso 
Fensa  Giorarao  di  salvar  te  stesso. 

Gio.  Da  un  Ministro  d'un  empio 

10  consigli  non  cerco  ,  e  son  contento 
Pur  di  morir.  Qualora  il  Dio  d' Abrama 
Vuol  tal  giusta  vendetta , 

Per  un  amor  sì  puro 

Fin  r  amor  di  me  stesso  lo  più  non  caro. 
Vag.  Gioramo,  ecco  già  pronta 
La  tua  patria  a  cader.  Vedrai  d'orrore 
Di  stragi ,  e  di  terrore 
Tutto  coperto  intorno;  e  allora  invano 
Vorrai  la  pace  domandar  .  Non  temi? 
Queste  schiere  non  vedi?  E*  tempo  ancora. 

11  periglio  fatai  sospender  puoi, 
Rammenta  iì  mio  valor  le  tue  catene  . 

Ah  che  la  fiera  immagine 

Della  dolente  scena. 

La  più  funesta  pena 

In  sen  ti  desterà. 
Lungi  da  te  saranno 

I  placidi  diletti , 

Godere  i  dolci  affetti 

Queir  alma  non  potrà . 
Da  jiiille  affanni,  e  milla 
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Già  lacerar  ti  senti , 
Ah  che  de'  tuoi  tormenti 
Io  senio  ia  sen  pietà.  parte. 
Ciò.  Nò  ,  che  dalla  mìa  fede 

Non  partirò.  Sino  al  (nooiento  estremo 
Vi  sprezzo,  non  vi  curo,  e  non  vi  temo. /)ar. 
SCENA  VII. 
;  Oloferne  9  Artemisia  ,  indi  Vagao: 
O/a.  Vaforusi  soldati,  alfin  vogT  io 
Di  Betulia  distrutto  il  nonie  ancora; 
Qae/  folli  che  la  gloria  han  ricusato 
Di  servire  Nabucco ,  al  sol  vedervi 
Cadranno  oppressi  al  suolo, 
Tremeran  d'  Oìoferne  al  nome  eolo  . 
Art,  Del  giugno  tuo  furor  provi n  gli  effetti 
Quei,  che  la  tua  clemenza  han  provocato, 
Non  rimanga  Oloferne  invendicato. 
Vag  S/gn  r,  l'ardito  Ebreo  il  tuo  potere  , 
I  tuoi  favor  non  cura.  Non  lo  scuote 
La  potenza,  le  schiere,  e  il  norae  tuo» 
Per  cui  già  T  Occidente  ancor  cospira, 
A  disprezzo  lo  mujve  a  riso,  #d  ira. 
O/o  Ah!  questMnsUito  ancora 

Più  Io  sdegno  xs\  accende.  Il  mìo  furore 
Trattener  non  si  può  .  Vedrà  f  indegno 
Qual  infeìice  fin  por  mia  vendetta, 
Nella  coinun  tragedia  oggi  gli  spetta  . 
Qual  torrente  che  scorre  da  un  monte 
D*  una  rupe  in  \a\  altra  si  sbalza, 
E  fremendo  ,  la  forza  rincalza 
Fin  che  giunga  nel  retto  rentier. 
Tal  deir  ira,  le  smanie  nel  petto 
Fremer  sento,  nè  trovo  ricetto. 
vSolo  ii  «angue  de'  vili  nemici 
E*  il  sentiero  d'un  prode  guerrier. ritira 


SCENA  Vili- 

GìoV'imo  y  ed  Artemisia. 

Gìo.  Da  me  che  si  pretende?  se  Oloferne 
Già  iibero  mi  rese,  perchè  mai 
Di  partir  mi  <«i  vieta.  Art  E  sprezzi  do'^qat 
Nabucco  di  servir?       Gio.  Sarai  tu  fore» 
Duce,  e  Signor  delli  potenti  Assirj, 
Chti  a  trascinarmi  con  Nabucco  aspiri? 

Art  4h  8e  tu  c»>mprendesii 
L'  infelice  tuo  stato  , 
In  vece  d*  insultarmi  >  a'  piedi  m;«ì 
CUicderehti  pirtà,  folte  che  sci. 

SCÈNA  It, 
Oloferne  y  e  detti  ^  indi  VagAo. 

Olo,  Orgogliofo  Pa&tor  ,  de'  doni  miei 
E  della  mia  pietà  si  poco  curi, 
E  -otto  il  ciglio  vedi 
h  imminente  periglio, 
E  ancor  non  temi,  e  lo  disprezzi  intanto,, 
Sara  per  te  doppia  cagion  di  pianto. 

Gio.  Sì  vii  non  son,  nè  tal  punto  mi  rese 
La  libe  tà  che  a  me  donasti.  ìn  Campa 
Cu'  .stessi  doni  tuoi  reso  più  audace  p 
Vedrai       d'  avvilirmi  sei  capace. 

P'ag  Giovane  beila  da  Betulla  u>cita 
Desia,  Signore,  a  te  di  prese^itarsì . 

O/o.  Fa  che  >'  avanzi.       Art  Osserva 

Go(nc  a  chieder  pietà  ciascun  s'  afianna* 
Mio.  Md  r  oiten»"rla  è  varMi ,  urinati  a'  iaganaa. 
•H  i)  E  N  A  X 
Ciudiifa  ^  i/dj^do^  e  detti, 

Gio.  Chi  sarà  mai  ^ 

Olo.  Mii  qu3l  beitade  q  ,que«^ia! 

Gio.  Ohimè,  Giuditta  !  éu  a  cue  far  qt^ì  vQnn*  ? 


Giù.  Air  invitto  tuo  piè  pèrnietti  ,  ò  Sire    .  ^ 
Olo.  Sorgi  .  .  .    Giù.  Ma  lascia  almen©  *  .  • 
Olo.  Di   pur  chi  sei,  che  brami. 

Spiegati,  che  da  me  tutto  otterrai  . 

(  Bellezza  egiial,  nò,  che  noa  vidi  mai  !  }F 
Art.  (  Oh  crudel  gelosia!  ) 
Ciu.  Della  stirpe  d'Abram,  Signor,  «on'ip. 

11  mio  nome  è  Giuditta, 

Di  M*?rari  la  figlia  ,  e  di  Manasse 

La  Vedova  infelice. 

Dal  mio  remoto  albergo,  in  cui  'già  piansi^ 
Volge  il  terz*  anno  ognor,  del  caro  Spo«o 
Iia  perdita  fnoena  ,  a  te  mi  trasse 
Del  Divino  Voler,  voce  eh' io  sento. 
Gìo,  Qual  nuova  specie  è  questa  di  tormento! 
OLo.  Taci.  Gin  T'accheta  pur.  Non  «ai  qual  sia 

Del  labro,  e  del  pe^nier  la  meta  mia. 
Art,  (  Ah  quaV  affantio  io  provo!  ) 
Gin.  E*  a  te  noto  ,  èignor  ,  lo  stato  in  cui 
Betulia  oppressa  giace.  Ognun  si  vede 
Dalla  fame  perir,  d*  ardente  sete; 
Ed  alle  Madri  in  seno 
GT  innocenti  bambini 
Spirar  talvolta  ,  che  la  Madre  istcssit 
Il  pan  le  toglie,  e  poi  fra  'l  duolo,  e  il  pianta 
Le  cade  ancor  la  Genitrice  accanto  . 
.  Olo  Questi  quei  forti  son ,  che  teco  uniti 
Dovran  venirmi  a  fronte  .       a  Gio. 
Gio.  Altro  non  speri  che  rinfacci  ,  ed  onte  .  à  Gim 
Vag  Del  potente  tuo  braccio 

Senti  pure  gli  effetti 
(Jo.  Tutto  compresi  siià,  segui  i  tuoi  detti.  , 
Oiu.  l^er  punir  degli' Ebrei  ^le  gravi  c;.lpe,  , 
D2I  tao  braccio  si  vaUe  il  nostro  Dio, 
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R  ti  tuoi  v*nr'ror  per  mrzzo  mio. 
Ciò.  Ah  menzognera...  O/o.  E  ancor  m'ia.sulti^ 
Giù.  Io  stessa 

I  figli  Isdraell«5 

In  tua  mano  Amò 9  senza  che  sparga 

II  tnó  popol  gnerrier  stilla  di  sangue; 
Qae.sr'  è  del  Dio  d*  Abram  1' alto  volere, 
Che  i)  rendali  soggetti  al  tuo  potere* 

Vdg  Quante  strane  vicende! 

Art.  lo  smanio!       Gio.  Io  fremo! 

Olo.  N  »o  più.  L'offerta  accetto,  ed  U  tao  Dio, 

Se  di  questa  vittoria  avrò  gli  allori , 

Fra'  nostri  Dei  farò  che  aucor  si  adori  . 
Ciò.  Posso  almeno  partir? 
O/o.  Sì.  vanne,  e  reca 

La  novella  gradita,  che  fra  poco 

Cpl'a  vaga  Giuditta  al  fianco  mio 

Betulia  mi  vedrà.    Gio  Gtie  pena,  oh  Dio! 
C'u  >iegai  Gioramo  ancor  1*  e  empio  mio. 
Ciò  Scellerata,  t'inganni.  Io  ti  prometto 

Al  Dj'udo  in  braccio  di  passarti  il  core, 

Se  pur  mi  lascia  in  vita  il  mio  dolore. 
O/o.  Troppo  t'a^jusi  indegno 

Della  mia  tolleranza  . 

Fra  sirazj  più  crudeli  , 

Empio,  morrai  fra  poco. 
Gio.  lì  tuo  furor  mi  prendo  a  scherzo ,  egioco. 
Vag  Cui  smania  d'ai  ebrezza,  e  chi  d*  affanno. 
yìrt.  Dunque  di  me.  Signor,  tu  più  non  curi? 
Oio.  E  tant' osi  importuna  ?  Ah  che  a  qu  st'alma 

Solo  .Giuditta  render  può  la  esima! 
Giù,  Ah  nò.  Signor,  se  in  te  pietà  s'annida^ 

Tanti  per  me  non  rendere  infelici. 

Trionfi  il  tuo  bel  cor.  Parla,  che  dici? 


Tu  non  nsponfli  ?  oh  Dio!  Gioramo  accolta. 

Fi  iati  pur  di  me.  Sai  che  soi/io  .  .  . 
G'to.  Uir  indegna  tu  sei  ,  sei  l'odio  mio. 
Giù.  Danqt^e  T oggetto  io  son  .  ^  . 
Art.  Del  mio  furare. 

Giù.  Qual*  afFanno  crude!  m'ingombra  U  core- 
Minavcia  un  insano. 
Seduce  un  tiranno, 
Ghe  barbar)  affanno^ 
Mi  sento  mancar. 
Qiùé  Di-prezzii  r indegna, 

Non  Vede  il  periglio; 
Rimorsi,  consiglio 
Non  cura  aj^coltar  • 
OI0.  Lo  «degno  ,  f  amurc 

Mi  squarciano  il  seno*. 
Se  godo,  8e  peno 
N /Q  posso  gplegar. 
Art.         La  smania  mi  accende, 

Nè  pof^so  «Rigar. 
Vag\         Fra  tante  vicende 
Non  oso  parlar. 
Ola.         Spietata).       Ari.       Crudele  » 
y^^g.        Indegno.       Gio.  Tiranno* 
a  5         La  p*-na,  T  affanno 

Mi  fan  d  lirar. 
Giù.  ^  ^    (  Ah  quest'alma  in  tante  peni 
Qìo.         (  Non  ritrova  alcun  ristoro! 

Sommo  Dio  te  solo  adoro  , 
Tu  conserva  li  mia  fè. 
OI0.      Iti  sì  barbari  momenti 

Ij.icerar  mi  sento  il  core, 

E  'I  maggior  de*  mici  tormenti 

Noa  ritrovo  piìi  qual*  è  . 
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j  Qùii  fiero  eontrasto 

Di  tante  vicende 

Dufabios  ^  liii  rende 
a 

La  smania  ,  il  dolore, 
Lo  sdegno  ,  il  rossora 
Orribil  tempesta 
Mi  desta  nel  sen . 

Fine  della  Prima  Partt 

PARTE  SECONDA 

SGENA  PRIMA 
Recinto 
Ozia  ,  e  Cambrì. 

Cha,  Signor,  i  miei  timori 

Credo  in  parte  avverati. 

Più  Giorarao  non  torna  !  ah  voglia  il  Cielo. . 
Ozia  £'  ver.  Pietà  mi  desta 

La  sorte  di  Gioramo^ 
i    Ma  pur  .  .  .       Cha.  Che  dici? 
ÌOzìa  Altro  a  sperar  ei  resta 
\Cha.  E  in  che  sperar  ?  Nella  difesa  forse 
t    Di  nostre  schiere  indebolite,  e  sceaie? 

Scorri  per  ogiii  lato 

La  misera  Città  ,  non  troverai 
,  Che  oggetti  di  terror;  ognun  si  crede 

Presso  a  morir.  Già  ne' congedi  estremi 

Si  abbracciano  a  vicenda 

1  congiunti,  gP  amici,  ed  è  deriso 

Gai  ostenta  ancor  qualche  fei mezza  in  viso. 


Ma  qual  viriti  non  cede 
Fra  tanti  oggetti  e  tanti. 
Ad  avTilìr  bastanti 
Il  più  feroce  cor  ? 
Se  non  volendo  ancora 

Si  piange  agli  altrui  pianti , 
Se  impallidir  talora 
Ci  fa  l'alirai  pallor .  parte 
S  G  E  N  A  II. 
Bosco. 

Gioramo  incatenato,  ìndi  Artemisia,  poi  Vaga^ 

in  disparte  ,  e  guardie  . 
Gio.  Miseri  Ebrei,  Gioramo  sventurato! 

Io  fra'  ceppi  ,  e  perchè  ? 

Per  un  indegna  figlia 

Del  sangue  Ebreo  l  ah  non  resiste  il  core .  ^ 
Ahi  qaai  pena,  qual  dnol,  ai"  q«al  rossore, 

Art.  (Eccolo.  S'incominci  ^ 
La  lilla  vendetta.)  Alfio  la  tua  Giuditta 
Pasa  sarà  togliendoti  la  vita.  _  . 

Ciò  Tormentami  tu  ancor.    J/t.  Vò  darti  ait? 

Vag.  (Qui  Artemisia  che  fa?  Di  che  tavella 

Art.  Io  troverò  ìa  strada 

Di  scioglier  que' tuoi  ceppi,  onde  salvarti 
Fuggendo  allor  potrai .  Gio.^  Ma  nel  tuo  pet 
Come  tanta  pietà  per  me  s'annida? 

Art.  Pria       partir,  vò  che  Giuditta  uccida. 

Ciò  Sì,  tei  prometto.       Art.  Ed  io  .  .  • 

Vag.  Sconsigliat?,  che  dici?  E  d'un  nemico 
Tanto  ti  fidi?  altro  che  tradimenti 
Dd  lui  sperar  potrai.    Art.  Maalmensiten 
r.ti?   Qaai  deliri  son  questi?  H  tuo  dolore 
F)rsennata  ti  rese.  In  qual  cimento  ^ 
11  tuo  onor,  la  tua  vita  espor  pretendi 


iirt.  II  fiero  itato  mio  tu  non  comprendi. 
Quale  smania  io  sento  al  core, 
Qaal  furor  mi  bolle  in  seno; 
Ov'è  un  ferro  or' è  un  veleno 
Che  soccorso  almen  mi  dà. 
Se  vi  muovou  le  mie  pene , 

Se  v'affinna  il  dolor  mio,  * 
Ah!  da  voi  sperar  poss'io. 
i  Qualche  raggio  di  pietà, 

j  Fremo  invano,  invan  m'adiro. 

Più  m'opprimono  gT  affanni, 
Ferreo  Cielo!  astri  tiranni! 
Quest'  è  troppa  crudeltà .  parie 
S  C  E  N  A  ITI. 
Gioramo  j  Giuditta  j  ed  in  fine  Oloferne^  e  guarditi 
Gio.  Eccomi  alfin  d*  ogni  speranza  privo 
Di  sovv(?nir  me  fetesbO,  e  il  popol  mio  I 
Sommo  Nume  pietoso,  queir  infida 
Punisci  pur,  che  il  sacro  Nume  tuo 
Vilipende  cosi   Soccorri  alfine 
I  sventurati  Ebrei . 
Tu  lor  sei  Padre i  il  Difensor  tu  sei. 
Cfu.  Gioramo,  io  vengo  a  te. 
Gio,  Spergiura!  e  ardisci 

Venirmi  innanzi  eoa  tal  mncchia  in  fronte? 
Sgombra  dagl'  occhi  miei.  La  tua  presenza 
Accresce  il  mio  martire. 
Giù.  Ah  nò,  t'  inganni  . 

Innocente  son'io,  più  che  non  credi. 
Ciò,  Meglio  diresti,  che  allorché  in  Betulia, 
A'  desolati  Ebrei  con  falso  labro 
Perorar  t'  ascoltai , 

AUor  ,  barbara  donna,  io  m'ingannai. 
Gà(,  Tanto  dunque  m' insnlti  !  E  che  far  deggio 
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Per  accertarti  di  mia  fede:  ah  tagli, 
Togli  dal  tuo  pensier  sì  falsa  idea. 
Non  dubitar  Gioraipo:  io  sono  Ebrea. 
Gio.  Ma  come-..        Giù,  Io  non  t  ingatiDO. 
Credimi c  D'Oloferne 
L'animo  acquistar  rolli 
Per  Betulia  salvar.  Fu  Iddio  che  spinse 
I  miei  passi,  il  pensiero,  e  il  labro  mio, 
E  alla  grand*  opra  ognor  mi  guida  Iddio, 

Ciò  Ma  qual  fia  mai?        Giù.  Non  posso 
Più  svelarti  per  or.  Sappi  che  ad  arte 
Una  tenda  lontana  ancor  richiesi , 
Per  uscire  a  mi^  voglie.  I  passi  miei 
Limitati  non  son .  Tutto  Oloferne 
Dalie  lusinghe  mie  tratto  mi  scorda  j 
E  sappi ,  che  d  Anomenti 
Per  te  là  grazia  io  cercherò,  nè  invano. 

Ciò.  Dunque  p^trò...        Giù,  M'ascolta. 
Nella  vicina  notte,  presso  al  tonte 
Di  Betulia  maggior  m'  attenderai , 
Ed  ivi  allor  da  me  tutto  saprai. 

Olo.  Che  veggo!...  oh  Ciel  che  ascolto! 
Quivi  Giorarao,  e  1  infedele  Ebrea 
Forse  trattan  d*amor?  ,  .  . 
Scostati  indegno.       con  impeto  a  Gioramo 

Giù  Raffrena  i  tuoi  trasporti, 

Innocente  son  io.       Gio.  Signor,  perdona* 
Quest'alma  non  conobbe 
Pinor  eh' è  tradimento. 

O/o.  Li  tua  discolpa  accresce 
Viepiù  i  sospetti  miei  . 
Un  geloso  timor  nel  sen  mi  desta 
Millo  furie  d' orrore. ..  .ambo  cadrete 
Vittima  del  mio  sdegno. 


Cin  Placati  .  .  •  .  0h.  Infida! 

<jiV  Ascolta  .  •  .  •         ÒIo.  Trema  ^  iodegaol 
Strage,  ruina,  e  morte 
Scorra  a  Betulia  iutornd, 
Tra  le  teoipeste  il  gioraà 
CoprcM  i»  fosco  orror. 
Superbo  morrai  , 
Ingrata  cadrai  , 
Tra  smania  ,  e  vendetta 
ir  opprime  i)  furor.  part&riè 
SCENA  IV. 
Artemisia^  e  Vagai». 
Art.  Ah  sì ,  delle  mie  pene 
Tu  la  cagioo  n'aecresci.  lavendJcati 
Coir  odiata  rivale 

Non  resterò.  Vag.  Sì  poco^ 

Dunque  t'  è  noto  aocora 

D'Oloferne  il  costume?  Ah  frena  tn  parte 

I  tuoi  giiLsti  trasporti . 
Art,  Si  rbolTa  una  volta.  Tu  compisci 

La  mia  vendetta.  Va',  pasisagli  il  cara  > 

Altro  indugio  non  soffre  r  mio  dolore. 
Vag  Ma  come  .  .      -^rt.  Se  più  tardi  ,adO;ofero« 

Sgelerò  che  tentasti 

Air  amor  tu  »  sedarmi ,    Vag.  Ah  uò  ,t^'at?resla  ! 
Art.  A  ieriipj  al  mio  voler  ... 
Vag.  Che  pena  è  que&ta! 

Deh  senti... ah  nò.... che  affànn<»..^ 
la  vaéo...ah^  siì...t' ar resta. .r.. 
Che  fit^ra  pena  è  qtt«m  ^ 
Che  barbarro  maFtir. 
Sospendi  ua  sol  monnenno 
Qiiel  giusto  tao  rigar  . 
Jfétòi,  più  cruidel  cicnmto 
Io  aoa  provai  fiim.  pùr%Qn(È^ 
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Arteniisìay  indi  Oloferne^  e  Giuditta, 
^rt/ Mora  Giuditta ,  e  di  t]aalunque  cveptó 
Non  curo,  purché  ^ia 

Col  suo  sceropio  appagata  I  ira  mia  .  parte 
Ola  Nou  più,  credo  a*  tuoi  d^tti  Un  ti  bel  voltii 

E'  d'inganni  incapace; 

Al  superbo  Gioraaio 

La  libertà  gii  resi . 

Poiché  tu  mi  giurasti ,  che  d'  amore 

Fiamma  per  lui  giamm?ii  t'  accese,  il  corc> 
Ciu.. Non  dubitar,  che  la  mia  fé  sincera 

Troppo  viva  ho  nelTalma. 
Ola.  Di  venir  meco  a  mensa  , 

Oomn  a  Vagao  dicesti. 

La  promessa  adempisci.    Giù,  I  tuoi  vo 

Fedele  eseguirò,  purché  i  miei  cibi, 

Come  in  grazia  ti  chiesi 

Apprestar  mi  farai . . .     O/o.  Io  non  mi  oppongo . 

Mi  balza  in  [>etto  il  cor  per  il  contento,  parv 
Giù.  Gran  Dio  m' assisti  in  sì  fatai  momento,  par^ 
s  e  E  N  A    v  i. 
•  Internò  del  Padiglione  d'  Oloferne,  con  mensa 
ove  riluce  tutta  la  sua  ricchezza.  Gli  UiizialL 
o  la  Truppa  intenti  a  servirlo. 

Artemisia  ,  e  Vagao^  indi  Giuditta  ;  in  Jir» 
Olojkrnc  preceduto  da  guardie.  . 
Art.  I  tuoi  consigli  ormai 

Opportuni  non  soa .  LVEbrea  già  sai 

Che  a  meus^  esser  dovrà  '"3n  Oloferne  > 

Gran  parte  del  liquor  tinse  il  veleno. 

Morrà  1'  indegna:  il  colpo  è  già  sicuro. 
Vag^  Ah!  t'inganni  Artemisia,  io  te  lo  giuro 

Ignori,  che  Giuditta,  iu  grazia  OWWnc . 

Sernrsi  d«  guoi  cibi  , 
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Da  Betulia  recati? 
Àrt  Affetti  mici,  perchè  si  sventurati! 
Vag.  Ecco,  vaga  Giuditta,  a  quali  onori' 

Oloferne  t*  invita  . 

Vedi  le  sue  grandezze,  i  suoi  tesori. 
Giù  Tutto  mVè  grato,  e  tutto 

Lieta  mi  rende,  e  par  che  a'  mi€i  desiri 

Favorevole  il  del  quest*  alma  inspiri  • 
O/o.  Bella  Giuditta,  in  qu«sto 

Fortunato  momento 

Non  cangerei  coi  Numi  il  mio  contento. 
<jia-  S^ìgnor,  delle  tue  grazie 

Abbondante  è  il  favor  che  a  me  concedi. 
Art.  (  Come  esulta  i'  indegna!  )  / 
Vag.  (  Ma  non  è  tempo  ancor  di  vendicarti.  ) 
Olo.  Dunque  tu  al  mio  furor  contro  gli  Ebrei 

Aprirai  pur  il  varco,  onde  il  lor  sangue 

Appagar  possa  la  mia  sete  ardente . 
Già.  Quando  Iddio  m' inspirar  tutt'cgli  attende 
O/o,  Olà,  venga  il  liquor.  Ma  perchè  mai 

De'  cibi  a  me  apprestati  tu  ricusi? 
Ciu.  Io  già  tei  dissi.  Un  mìo  solenne  voto 

Infino  al  terzo  dì  V  uso  ne  fìeta ,    Olof,  btvt 
Art.  (  Ghe  finta!  osserva?  ) 
Vag'  (  Per  pietà  t* accheta.  ) 
O/o.  Fin     Isdraele  i  riti 

Nuovi,  e  rari  fra  tatti  sempre  osservo i 

E  quando  mai  si  vide 

Per  vivande,  o  liquori  il  Ciel  in  ira?  bete 
Ola.  A  me  non  lìce  interpetrar  la  legge. 
Olo  Usa  pur  a  tua  voglia.  A  me  sol  cale 

Le  tue  pupille  vagheggiar  serene. 
Art.  (  GcKle  Tempia  rivai  delle  mie  pene.  ) 
Già.  Qaauto,  o  Signor,  quanto  la  mia  speranza* 

S'  accresco  nel  mirarmi  a  te  vicino.  ' 
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Qaanti  lieti  pre«ag)  .  . 
Q«al  gioja  al  cor  ...chi  sa... fosse  avrerati 
I  miei  disegni  alfici  ... 
O/o.  Ma  ditncni  intanto 

Se  lieta  sei  al  tuo'  Oloferne  accanta? 
Giù.     Soa  tranquilla,  e  in  quest'istante 

Io  più  lieta  ancor  sarei. 

La  mia  speme,  i  voti  miei. 

Se  giungessi  a  secondar. 
eio.        il  tuo  piè,  quel  bel  sembiante  ^ 

Seppe  r  alma  incatenar. 
Are.         (  Fra  le  pene,  e  fra  i  tormenti 

Deggio  sempre  sospirar.  ) 
Fag\        (  Noa  temer ,  che  fra*  co^itenti 

Già  ti  veggo  ritornar.  ) 
Olo.         Sei  costante  .  *  . 
Gm.        Son  fedele . 
Vag.        (  Deh  t'  accheta  .  .  .  ) 
^rt.         (  Ahi  che  crudele!  ) 
Gm.       Qnal  piacer,  eh' ogn' altro  eccede 
O/o.        Dovrà  r  alma  consolar. 
Art.  ^  2  (  I^i  q^^ciì  vezzi ,  di  sua  fedt5 , 
^tt^'.       Pur  dovrebbe  dubitar.  ) 
Giù.        Dolce  liqtiot  nel  seno  pres.  àttrà  tazzA 

Rinnovi,  in  te  V  ardir. 
Art.         (      appresta.  H  rio  veleno; 

Ohimè  qual  fier  cimento!  ) 
y^^S*        (  Che  barbara  raomt;nto  , 

Vicino  è  il  tuo  morir.  ) 
Ola.         Dalla  tua  man  quel  dono 

Accresce  il  mio  gioir, 

Questo  liqaore'  amena  ...      .  ivi  per 
appressarsi  ìd  tazzx  alle  labbra.  Artemisia  con 
violenza  glie  la  toi^lic,  e  la  hutta  per  terra. 
Are.         Afa  t' inganni ,  Olofei  ne  :  egli  è  vcJeuo  . 


Ola.        Scellcram  ,  t  tal  cimìeilt^^^ 

Quàl  ti  tra.v^e  iniqui  sorte? 
yirt.         Òi  Giuditta  colla  morte  ^ 

I  miei  torti  veildidar. 
Giù.         Deh  Signor  .  ,  . 
O/o.         Mora  riiulegoa  . 
Fag,        Ter  pietà  .  .  , 
Olo.         Da  roe  s'  ìo,vofi . 
Art.yng'  Qaal  timor,  qual  tetro  Orrórt^ 

Viene  l'alma  ad  ingombrar. 
Giù.         Ah  per  lei  quel  tuo  Bèt  core, 

Senta  aìoien  quafche  pietà  . 
O/a.         La  mia  rabbia,  il  mio  dolord  , 

Pace  più  trovar  non  .«à. 
«  4     Fosca  nube,  crabroj^o  orrorei. 

Mi  s'  aggira  intorno  af  core> 
E  nel  p'  ttO  j  un  rio  sospetto  * 
Balenando  o^nor  mi  và. 
S  C  E  N  A  VII. 
Recinto.  Ozia,  Chabri  ^  indi  6iorjtm0. 
9orodiden.  Non  v' è  più  aita; 

N  n     è  più  scampo . 
Majica  la  vita  ^ 
Di  noi  pietà. 
Coro  Ma  quii' è  questa. 

Eco  funesto  ? 
Si  corra  al  campo. 
Senza  Indugiar. 
Ozia  popoli  di  fìetdia  !  ah  nea  «-69110511* 
Nel  cuor  vostro  ìa  spomé,-  ^ 
-11  tempo  aS  nostro  Id^iio 
Limitato  non  è  .        Cha.  Sì ,  ina  frattanto 
Più  crudelmente  il  Onjdottier  feroce 
Ne dinruggf* sedendo  .       O^iia  Ah nè, minaccia 
Il  suptìrbo  Oloferae 
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Già  da  lunga  staglon  Betulla,  e  pure 
KoQ  ardisce  assalirla.  Eccovi  ou  segno 
Del  celeste  favor.         Cha  Sentimi  Ozia* 
Tu  sei  tu  che  ne  reggi 
Delle  miserie  nostre 
La  primiera  cagion.  Betulia  intera 
Parla  per  bocca  mia..     apran  le  porte; 
Alla  forza  si  ceda.  Uniti  insieme 
Volontari  corriam 

Al  campo  d'Oloferne.  Unico  scampo 

A  noi  ci  resta.  Abbiam  sofferto  assai. 
Ozia  Ah  fermatevi .    Già,  Oh  Dio  !  che  inlesi  mai  ! 

Già  le  memorie  antiche 

Dunque  andaro  in  oblìo  !  Che  ingrata  è  qucstu 

Dimenticanza  mai?  qual  diffidenza? 
Cha.  Ma  la  sventura  intanto 

Fra  noi  s'avanza,  e  fin  de'  proprj  figli 

Beve  la  Madre  il  sangue 

Per  ristorarsi  ,  e  non  cadere  esangue . 
Gio,  Taci  una  volta,  miscredente  capo 

Degl'  increduli  Ebrei.  Per  bocca  mia 

Popoli,  il  nostro  Dio  oggi  a  voi  parla  . 

Pria  che  rinasca  il  Sole 

Salvo  ciascun  sarà. 

Per  mezzo  di  Giuditta,  il  Dio  d' Abramo 
La  libertà,  la  vita  a  noi  ci  rende j 
Sì,  calmatevi  pur.  Eila  il  tiranno 
Opprimerà.  La  sua  promessa  è  questa. 
Fede,  Isdrael,  poco  a  soffrir  ci  resta. 
I3i  clemenza  quel  bel  raggio 

Oggi  il  Cielo  a  noi  concede  i 

Il  candor  della  mia  fede  , 

Viene  Talma  a  consolar. 
Qual  dolcezza  in  seno  io  sento, 

Qual  piacer  m*  inonda  il  petto 


Sol  pensando^  ài  mio  diletto. 
Più  non  sò  che  sia  penar,  partono 
SCENA  Vili, 
Notte 

Vasta  pianura  carne  sopra  :  T  Esercito  di  Oloferne^ 
e  fin  aaco  le  sentinelle  sopraffatti  dal  vino  , 
sono  immersi  in  profon»io  sonno. 
Gmditta  sola 

Quale  orror!  qual  dubbiezza!  ad  ogni  passo 
Veder  parmi  un  nemico 
Che  scopra  i  miei  disegni',  all'opra  ardita. 
Qua!  mai  risponderà  sicuro  evento?  •  .  • 
iV  cor,  Giuditta,  ornai  ...  sì,  d  Oloferne 
Questa  è  la  nota  tenda;  io  non  m'inganno 
Muti  silenzj ,  oh  quanto 
Siete  grati  al  mio  cor;  notte  ministra 
Di  placido  riposo, 

Seconda  il  buon  desìo;  grebri  custodi 
Oppresse  un  grave  sonno:  il  fero  Duce 
Dorme ...  e  dormendo. . .  Oh  Dio, 
Qual  palpito  mi  sentol 
lo  gelo,  e  fremo. 

Dubbio,  timore,  affanno,  al  mesto  ciglio 
Mostrano  espresso  il  mio  fatai  periglio . 
Ne*  caldi  miei  sospiri. 

Nel  mesto  pianto  mio 

Deh  senti ,  o  giuno  Dio 

Del  mio  dolor  pietà. 

Và,  non  temer  . 

Qual  voce  ! 

Che  fia!  qual  moto  insolito 
Scorre  di  vena  in  vena! 
Cresce  Tardor  deir  anima 
La  destra  ad  avvivar  . 
T'intendo,  ah  sì  t*inte^ndo 


Per  te  gran  Dio  tremeodo 

Io  vado  a  trionfar 
Prende  un  ferro  .  che  Ma  al  capezzale^  losnudd^ 
taglia  Ij  testa       Oloferne ^  V  involge  in  un  co^ 
VCf'tir'o  che  prende  neUo  stesso  Padiglione^  r; 
consegna  od  Abra^  pa^sa  per  mezzo  d  //'  Eser- 
cito addormentato^  e  và  verso  la  Città ^  ove  gli 
aprono  le  porte  y  e  mo.<tra  il  tese  ilio  d  Oloferne  ^ 
Abra  y  prendi,  Bascoudi 
Il  Capo  già  reciso  al  Duce  infido; 
Dal  Campo  usciam,  precedi  il  pasio  mio, 
Non  temer,  salv«^*  siam  ,  ci  guida  un  Dio. 

Tutto  V  Esercito  A'^siro  in  disordine  si  dà  a 
una  precipitosa  fuga  ,  inseguito  da^^li  Ebrei  * 
SCÈNA  IX 
Tempio  .  Ozia  ,  e  Chahri . 
Cha.  Sì,  tutto  è  vero:  ogni  lu-iaga  è  vaua  t 
Fugge  la  spame,  ed  il  timor  accresca 
Nel  silenzio  comune. 
Ozia  Eccessivo  dolor  non  moltp  dura  , 
Ed  in  tal  guisa  darsi 
In  preda  d'  un  affanno 
Non  è  sano  consìglio, 

Pt^nsa  che  veglia  uu  Dio,  ipf ozia  il  periglio k 
Cha,  TMntendo  Ozia:  confida 

In  Giuditta  il  ti}.o  car^  m^i  doq  ti  à  noto 

Qaal  difficile  irapre>a  ,  : 

E*  il  sedurre  Oloferne.;  ^ji  .conserva 

Tant'pdió  contro  noi-^ 

Che  vani  esser  potriano  i  «pepsi^r  riuoi . 
Ozia  Quando  -d'  Abxamo  il  .Nume 

Schiude  de'K^,uoi  portenri / 

L*  immensa  «exi^  a  favor  ji»o*tTO>>  ì\  Cielè 

La  terra,  il  marcie  #f<j^rf 

Obbedicortl  kji 


Piegai!  la  fronte;  e  ti  rammenta  intanto 
li  punito  Egizian,  Gerico  oppresso, 
E  fio  per  Gaba  il  feraio  cor^'O  al  sole  . 
Cha.       empion  di  confasioa  le  tue  parole. 
Ma  quel  che  ne  sovrasta 
Imminente  periglio, 

Non  la  speme  distrugge;  il  cor  soltanto 
Tra  le  dubbiezze  opprime:  e  chi  potrìa 
Gofttro  r  Assiro  audace 
Un  acciaro  impugnar!  Gerico ,  e  Gaba 
Ebber  contro  dei  forti ,  e  ognun  poteva 
Lusingarsi  fra  Tarmi; 
D'una  pugna  l'evento, 
Dal  caso  più,  che  4al  valor  dipende, 
Ma  il  Betulo  infelice 
Spossato  Jangue,  e  di  timor  sul  volto. 
Ha  dipinte  le  tracce-,  or  come  vuoi 
Lusingarci ,  o  Signor?  Miseri  noi  ! 
Ozia  Maggiore  in  te  credeva 
Confidenza  nel  Nume^ 
Quanto  più  gravi  i  nostri  danni  ^ono, 
Più  da  sperar  ci  resta:  Iddio  sovènte 
Sperimenta  nejf  uomo 
La  virtù  fra  i  peligli  :  E  se  costarute 
Soffre  sperando  ,  maggior  gloria  aG(juistaj 
•  Mu  se  languir  la  fede 
Si  lascia  in  sen  ,  s'aspetti 
Deir  alt' ira  di  Dm  gl'eterni  effetti. 
L'invitta  costanza 

ìli?  ardir  per  la  £ed«. 

Non  par  mi  eh'  eccede 

31'  induce  a  sperar . 

D' un  Dio  la  possanza 

Ikivrà  trionfar  . 


SCENA  ULTIMA 

Gran  Piazza  di  Bar  alia. 
Giaiitta  iopra  Cocchio  trionfale  con  scgaité 
di  Sacerdoti ,  e  Capi  della  i^azion$  ^ 
C0rà       Inno  di  pace 

Canti  Isdraelle  , 
La  donna  invitta 
La  gran  Giuditta 
Con  deitra  imbelia 
Vinse,  e  a  Betulia^ 
Pace  apporti.  l 
Al  Dio  é*  Àbramo 
Grazie  rendiamo^ 
Che  air  Eroìna 
La  destra  armè  » 
Cm.  Basta,  Dovute 

Non  «OQ  tai  lodi  a  me.  Dio  fu  la  mente r 
Che  il  gran  colpo  guidò;  la  mano  io  fair 
I  Cantici  festivi  ofFransi  a  lui. 
Oro    Lode  al  gran  Dio  che  oppressa 
GV  empi  nemici  tuoi  » 
Che  combattè  per  noi» 
Che  trionfò  così: 
Già.    Parve  oscurato  il  giorno^ 
Parve  con  quel  crudele 
Al  timido  Iidraele 

Giunto  r estremo  dì.    Coro.  Lodi  m 
GiUfé     Ma  inaspettata  sorte 

L*  estinse  in  un  momentOi 

E  come  nebbia  al  vento 

Tanto  furor  sparì.    Coro.  Lode  ec. 
Cin      Nè  fur  Giganti  usati 

Ad  assalir  le  stelle  ; 

Fu  sola  donna  imbelle 

Quella  che  gli  atterri  ^^Cora»  Lode  e 
FINE 


